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Dans près d'une année, les membres
nouvellement élus ou réélus au
Conseil national prêteront serment.
La «Revue Suisse» a d'ores et déjà
ouvert la campagne électorale.
(Photo: Keystone)
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«Qui
élire? Telle est la

question que chacun se

pose tous les quatre ans,
en Suisse, et que nous allons nous
poser à l'occasion des élections au
Conseil national, le 24 octobre
1999. Pour la deuxième fois, nos
compatriotes de l'étranger pourront

voter par correspondance.
Une bonne raison pour la «Revue
Suisse» d'ouvrir la campagne
électorale et le dossier des élections
fédérales de 1999. Nous entamons
dans ce numéro une série situant les
partis politiques suisses par rapport
aux plus importants thèmes
politiques.

S'y retrouver dans la jungle des
nombreux partis politiques suisses
n'est pas chose aisée. Au Conseil
national uniquement, 15 partis sont
représentés et pas moins de 30

groupes politiques ont participé
aux élections dans le seul canton de
Zurich. De plus, à chaque votation
pratiquement, on trouve des
représentants du même parti aussi bien
dans le camp des partisans que dans
celui des adversaires d'un projet.

La démocratie de concordance,
telle qu'on la connaît en Suisse,
associe les principales forces
politiques aux responsabilités
gouvernementales. Les quatre partis
représentés au Conseil fédéral ont
recueilli en 1995 74 pour cent des

suffrages et gagné 162 des 200 sièges

du Conseil national. Mais,
d'autre part, notre système
politique empêche l'émergence d'une
véritable opposition au gouvernement,

telle que la connaissent la
plupart des démocraties parlementaires.

Notre système autorise les positions

divergentes aussi bien entre
partis gouvernementaux qu'au sein
du même parti. De plus, le peuple
prend fréquemment, lors des votations

populaires, des décisions
s'écartant du rapport de force qu'il

a lui-même déterminé lors des
élections.

La démocratie directe doit
s'accommoder de ces sautes d'humeur
et de ces contradictions si elle veut
survivre. Mais cela implique que
les élections aient une valeur
particulière. Elles nous permettent tout
de même de déterminer l'orientation

générale de la politique nationale

pour les quatre prochaines
années. Nous
confions à un parlement,

auquel nous
accordons notre
confiance, le soin
de prendre
d'importantes

décisions. Même si

nous pouvons en
votation populaire
casser ou modifier

presque toutes
les décisions qu'il
prend, il serait fatal

de dédaigner
les élections.

D'où cet appel à tous les Suisses
de l'étranger: faites usage de vos
droits politiques, participez aux
élections au Conseil national de

l'an prochain. Si vous n'êtes pas
encore inscrit au registre électoral
d'une commune suisse, remplissez
le talon figurant à la page 10 et
envoyez-le à votre ambassade ou
consulat.

Qui élire? Il est, certes, encore
plus difficile de répondre à cette
question pour vous qui vivez à

l'étranger que pour nous en Suisse.
Mais si la Suisse vous a octroyé le
droit de vote et d'éligibilité, c'est
aussi pour enrichir la politique
suisse de votre expérience. Dans
ces circonstances et compte tenu de
la possibilité de contribuer au
développement de la démocratie
suisse, il vaut la peine de
chercher des réponses à

cette question. »

René Lenzin
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